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(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie nie je povinné)

ROZHODNUTIA

KOMISIA

ROZHODNUTIE KOMISIE
z 11. marca 2008

o schéme Stitnej pomoci C 28/07 (ex NN 33/07), ktord chce Taliansko uplatnit pri investicidch
v znevyhodnenych oblastiach

[ozndmené pod cislom K(2008) 831]
(Iba talianske znenie je autentické)

(Text s vyznamom pre EHP)

(2008/400/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEYV, (2)  Listom zo 7. marca 2007 (D/50987) sa Komisia obratila
na talianske orgdny so Ziadostou o poskytnutie infor-
mdcii o ¢lanku 4 ods. 4a zdkona ¢. 17/2007. Talianske

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva, organy odpovedali listom, ktory Komisia zaevidovala

a najmd na jej cldnok 88 ods. 2 prvy pododsek, 19. marca 2007 (A[32387).

so zretefom na Dohodu o Eurépskom hospodérskom priestore,

a najmd na jej ¢ldnok 62 ods. 1 pism. a), (3)  Listom z 10. jala 2007 (%) informovala Komisia Taliansko
o rozhodnuti zacat konanie vo veci formdlneho zisto-
vania na zdklade ¢lanku 88 ods. 2 zmluvy v suvislosti

po vyzvani zainteresovanych strdn, aby predlozili pripomienky s opatrenim podla ¢lanku 4 ods. 4a zdkona & 17/2007.

v stlade s uvedenymi ustanoveniami ('), a so zretelom na tieto

pripomienky,

(4  Rozhodnutie Komisie o zacati konania bolo uverejnené

kedze v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie (°). Komisia vyzvala
zainteresované  strany, aby predlozili pripomienky
v stvislosti s predmetnym opatrenim.
I. POSTUP

(1)~ Clénkom 4 ods. 4a zdkona & 17/2007 () prijatého
26. februdra 2007 predizilo Taliansko platnost schémy .. ) ; ; . )
regiondlnej pomoci schvalenej Komisiou (}) v rokoch () Zl.adna zo zainteresovanych strdn nepredloZila pripo-
2001 a 2002, na zdklade ktorej sa automaticky posky- mienky.
tujii danové dobropisy na nové investicie realizované
v podporovanych oblastiach Talianska a ktorej uplatiio-
vanie sa skoncilo 31. decembra 2006.
(6)  Listom z 24. jala 2007, ktory Komisia zaevidovala

() U. v. EU C 187, 10.8.2007, s. 13. 25. jala 2007, bola Komisia informovand o zdmere

() Uradny vestnik Talianskej republiky ¢. 47 z 26. februdra 2007. talianskych ~ orgdnov  zrudit predmetné opatrenie.

() Stitna pomoc N 646/00 - Danové dobropisy na investicie Talianske organy potvrdili e-mailom z 9. oktébra 2007
v znevyhodnenych oblastiach (U. v. ES C 149, 19.5.2001, s. 11) svoj zdmer a predloZili ndvrh prévneho predpisu na
a §titna pomoc N 324/02 - Dailové dobropisy na investicie

v oblastiach, na ktoré sa vztahuje vynimka podla ¢linku 87 ods. zrusenie predmetného opatrenia.

3 pism. a) zmluvy, a v oblastiach Abruzzo a Molise, na ktoré sa -
vztahuje vynimka podla clinku 87 ods. 3 pism. ¢) (U. v. ES C 239, (*) List Komisie K(2007) 3260 v kone¢nom zneni.
4.10.2002, s. 2). ¢) U. v. EU C 187, 10.8.2007, s. 13.
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Komisia 23. novembra 2007 poziadala talianske organy,
aby predlozili kone¢ny ndvrh pravneho predpisu, ktorym
sa ru$ predmetné opatrenie.

V liste dorucenom Komisii 15. janudra 2008 talianske
organy predlozili kone¢né znenie prijatého pravneho
predpisu, ktorym sa rusi cldnok 4 ods. 4a zdkona ¢.
17/2007.

II. OPIS OPATRENIA

Utelom opatrenia bolo predfzit dobu, pocas ktorej mali
byt vynaloZené investicné vydavky oprdvnené podla
schvilenej schémy regiondlnej pomoci, ktorej platnost
sa skoncila 31. decembra 2006.

Na zdklade schémy regiondlnej pomoci (N646/a/00),
ktorej platnost sa skoncila 31. decembra 2006 a ktord
bola uréend na podporu regiondlneho  rozvoja
v talianskych regiéonoch podporovanych podla regio-
ndlnej mapy pomoci na obdobie rokov 2000 -
2006 ("), mal prijemca pomoci pri realizdcii pozitivnej
Cistej investicie ndrok na danovy dobropis, ktory bol
vymerany na zdklade opravnenych vydavkov uvedenych
v jeho uctovnictve a vynalozenych do 1. janudra 2007.
Povodnd schéma bola upravend v roku 2002 zavedenim
mechanizmu kontroly vydavkov, na zdklade ktorého
musel prijemca pomoci poziadat danovy orgin
o rezerviciu prislusnych prostriedkov. Upravou sa
nezmenil ddtum skoncenia platnosti schémy ani neza-
nikla podmienka realizovat investicie este pred zaciatkom
roku 2007.

Prijatim ¢ldnku 4 ods. 4a zdkona ¢. 17 z 26. februdra
2007 talianske organy predfzili dobu dokoncenia reali-
zdcie investicii do roku 2008.

. DOVODY NA ZACATIE KONANIA

Komisia odkazuje na oddiely 4.1 a 4.2 svojho rozhod-
nutia o zacati konania vo veci formdlneho zistovania.

IV. PRIPOMIENKY TALIANSKA

Talianske orgdny informovali 24. jila 2007 Komisiu
o svojom zdmere zrusit predmetné opatrenie.

Dna 9. oktdbra 2007 talianske organy Komisiu uistili, Ze
opatrenie bude zruSené dclankom 3 ods. 18 ndvrhu
zdkona o rozpocte na rok 2008, ktory talianska mini-
sterskd rada schvdlila 28. septembra 2007.

() List Komisie z 13. marca 2000 (U. v. ES C 175, 24.6.2000, s. 11)
a list Komisie z 20. septembra 2000 (U. v. ES C 105, 20.4.2002).

(15) Na zdklade ziadosti Komisie o predloZenie kone¢ného
znenia pravneho predpisu, ktorym sa rusi predmetné
opatrenie, zaslali talianske orgdny 15. janudra 2008 (?)
Komisii znenie ¢ldnku 1 ods. 65 zdkona o rozpocte na
rok 2008, ktorym sa zrusil ¢ldnok 4 ods. 4a zdkona ¢.
17 z 26. februdra 2007.

V. POSUDENIE

(16)  Uprava schemy realizovand na zdklade clanku 4 ods. 4a
zakona €. 17/2007, ktorou sa predizila doba na reali-
zaciu opravnenych investicii do roku 2008, bola zrusend
¢lankom 1 ods. 65 zdkona o rozpocéte na rok 2008.
Okrem toho boli v c¢linku 1 ods. 65 zdkona
o rozpocte na rok 2008 prerozdelené prostriedky pride-
lené v rozpocte na predmetné opatrenie (?).

(17)  KedZe o danové dobropisy na oprdvnené investicie reali-
zované v roku 2007 je mozné poziadat az v roku 2008
prostrednictvom dafového priznania za rok 2007, Cize
az pri predlozeni danového priznania danovému organu,
v s¢asnosti uz neexistuje Ziadny pravny zaklad a nie st
k dispozicii ani prisluné rozpoctové prostriedky.

(18)  Opatrenie teda bolo zrusené a nie je mozné poskytnut
daniové dobropisy na zaklade ¢lanku 4 ods. 4a zdkona ¢.
17/2007 na oprdvnené vydavky realizované po roku
2006.

VI. ZAVER

Vzhladom na uvedené skuto¢nosti Komisia rozhodla, ze uz nie
je potrebné pokracovat v konani vo veci formalneho zistovania
na zéklade clinku 88 ods. 2 zmluvy v stvislosti s pred{zenim
doby na realizdciu opravnenych investicii do roku 2008,

(3 Clanok 1 ods. 65 zdkona & 244 z 24. decembra 2007 — Disposi-
zioni per la formazione del bilancio annuale e pluriennale dello
Stato (zdkon o rozpocte na rok 2008), Uradny vestnik Talianskej
republiky ¢. 300 z 28. decembra 2007 (suppl.ord.). Znenie zdkona
bolo opitovne uverejnené v Uradnom vestniku Talianskej republiky
¢. 10 z 12. janudra 2008 (suppl.ord.).

Clanok 1 ods. 65: ,Ustanovenie piatej vety cldnku 8 ods. 1 zdkona &.
388 z 23. decembra 2000, ktoré bolo vsunuté do clanku 4 ods. 4a
zdkona ¢ 300 z 28. decembra 2006 a zmenené a doplnené
zdkonom ¢. 17 z 26. februdra 2007, sa rusi. Vzhladom na prvi
vetu tohto odseku a so zretelom na vyuZivanie dafiovych dobro-
pisov, ako sa uvddza v cldnkoch 7 a 8 zdkona ¢ 388
z 23. decembra 2000, sa prostriedky osobitnej polozky 1778 —
Rozpoctové prostriedky, viazané na tento tcel znizuji o 1500
mil. EUR. Uvedené prostriedky budd poukdzané do stitneho
rozpoctu, a to 450 mil. EUR na rok 2008, 525 mil. EUR na rok
2009 a daldich 525 mil. EUR na rok 2010“ [Il quinto periodo del
comma 1 dell'articolo 8 della legge 23 dicembre 2000, n. 388, introdotto
dal comma 4a dell'articolo 4 del decreto-legge 28 dicembre 2006, n. 300,
convertito, con modificazioni, dalla legge 26 febbraio 2007, n. 17, &
soppresso. In relazione a quanto previsto dal primo periodo del presente
comma e in considerazione delleffettivo utilizzo dei crediti d'imposta previsti
dagli articoli 7 e 8 della legge 23 dicembre 2000, n. 388, le risorse
finanziarie a tal fine preordinate, esistenti presso la contabilita speciale
1778 — Fondi di bilancio, sono ridotte di 1 500 milioni di euro. Le
predette risorse sono versate al bilancio dello Stato nella misura di 450
milioni di euro per I'anno 2008 e di 525 milioni di euro per ciascuno degli
anni 2009 e 2010.]
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
Cldnok 1

Vzhladom na zruSenie predmetného opatrenia zo strany Talianska sa uvedené konanie stalo bezpred-
metnym a zastavuje sa.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie je urcené Talianskej republike.

V Bruseli 11. marca 2008

Za Komisiu
Neelie KROES
clenka Komisie



